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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/2214
(2016. gada 8. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 474/2006 attieciba uz darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa
parvadataju sarakstu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 14. decembra Regulu (EK) Nr. 2111/2005 par darbibas
aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasaZieru informésanu
par apkalpojo$a gaisa parvadataja identitati un par Direktivas 2004/36/EK 9. panta atcel$anu ('), un jo Ipasi tas 4. panta
2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 474/2006 (?) ir izveidots to gaisa parvadataju saraksts, kuriem Savieniba noteikts
Regulas (EK) Nr. 2111/2005 II nodala minétais darbibas aizliegums.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 4. panta 3. punktu daZas dalibvalstis un Eiropas Aviacijas drosibas
agenttira (EASA) ir sniegu$as Komisijai informaciju, kas attiecas uz minéta saraksta atjauninasanu. Attiecigu
informaciju ir snieguSas arl tre$as valstis un starptautiskas organizacijas. Pamatojoties uz minéto informaciju,
minétais saraksts biitu jaatjaunina.

(3)  Komisija ir informé&jusi visus attiecigos gaisa parvadatajus vai nu tie$i, vai ar to iestaZu starpniecibu, kuras ir
atbildigas par attiecigo gaisa parvadataju regulativo uzraudzibu, un noradijusi bitiskos faktus un apsverumus, ar
ko ta pamatos lemumu noteikt Siem gaisa parvadatajiem darbibas aizliegumu Savieniba vai grozit nosacijumus
darbibas aizliegumam, kas noteikts minétaja saraksta jau ieklautajiem gaisa parvadatajiem.

(4)  Komisija attiecigajiem gaisa parvadatajiem ir devusi iespéju iepazities ar dalibvalstu iesniegtajiem dokumentiem,
iesniegt rakstiskas piezimes un mutiski izklastit savus apsvérumus Komisijai, ka ari ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3922/1991 () izveidotajai komitejai (Aviacijas drosibas komitejai).

(5)  Aviacijas droSibas komiteja ir sapémusi no Komisijas atjauninatu informaciju par notieko$ajam kopigajam
apspriedém saskana ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 473/2006 (‘) ar Afganistanas,
Beninas, Indijas, Indonézijas, Iranas, Kazahstanas, Kirgizstanas Republikas, Libijas, Mozambikas un Taizemes
kompetentajam iestadém un gaisa parvadatajiem. Komisija ir sniegusi Aviacijas drosibas komitejai ari informaciju
par situaciju Kameriina, Kongo Demokratiskaja Republika, Dominikanas Republika, Iraka, Libana, Nepala,
Filipinas un Sudana, ka ari par tehniskajam konsultacijam ar Krievijas Federaciju.

(6)  EASA ir iesniegusi Komisijai un Aviacijas drosibas komitejai izklastus par rezultatiem, kas giti, analizot
zinojumus par reviziju, ko Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (ICAO) veica ICAO Universalas drosibas
uzraudzibas revizijas programmas ietvaros. Saja saistiba dalibvalstis tika aicinatas pieskirt prioritati to gaisa
parvadataju perona parbaudém, kas licencéti valstis, attieciba uz kuram ICAO konstatéjusi nopietnas ar drosibu
saistitas problémas (SSC) vai attieciba uz kuram EASA ir secindjusi, ka pastav batiskas nepilnibas drosibas
uzraudzibas sistéma. Papildus apspriesanai, ko Komisija sakusi saskana ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005, prioritates
pieskirSana perona parbaudém laus gat papildu informaciju par to gaisa parvadataju darbibas drosumu, kuri
licencéti minétajas valstis.

(') OVL344,27.12.2005.,15.1pp.

(*) Komisijas 2006. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 4742006 par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju Kopienas
saraksta izveidi, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005 1I nodala (OV L 84, 23.3.2006., 14. Ipp.).

(*) Padomes 1991. gada 16. decembra Regula (EEK) Nr. 3922/1991 par tehnisko prasibu un administrativo procediiru saskanoSanu civilas
aviacijas joma (OV L 373, 31.12.1991., 4. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 473/2006, ar kuru nosaka Istenodanas noteikumus darbibas aizliegumam Kopiena
paklauto gaisa parvadataju Kopienas sarakstam, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005 II nodala
(OV L 84,23.3.2006., 8. Ipp.).
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(7)  EASA ir inform&usi Komisiju un Aviacijas drosibas komiteju par rezultatiem, kas giiti, analizgjot perona
parbaudes, kuras veiktas atbilstigi Arvalstu gaisa kugu drosibas novértéSanas programmai (SAFA) saskana ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 965/2012 (%).

(8)  Turklat EASA informgja Komisiju un Aviacijas drosibas komiteju par tehniskas palidzibas projektiem, ko isteno
valstls, uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 2111/2005 paredzétic pasakumi vai parraudziba. Ta sniedza
informaciju par planiem un paustajiem ligumiem arl turpmak sanemt tehnisku palidzibu un turpinat sadarbibu
noliika uzlabot civilas aviacijas iestazu administrativas un tehniskas spéjas, lai palidzetu noverst neatbilstibu speka
esosajiem starptautiskajiem civilas aviacijas standartiem. Dalibvalstis tika aicinatas atbildét uz Siem lagumiem uz
divpusgjas vienosanas pamata, to koordingjot ar Komisiju un EASA. Saja saistiba Komisija uzsvéra, ka ir lietderigi
informét — $im noltkam it seviski izmantojot ICAO kopiga palidzibas tikla drosibas joma datubazi (SCAN) —
starptautiskas aviacijas aprindas par tehnisko palidzibu, ko Savieniba un tas dalibvalstis sniedz nolaka uzlabot
aviacijas drosibu visa pasaulé.

(9)  Eirokontrole sniedza Komisijai un Aviacijas drosibas komitejai jaunako informaciju par SAFA bridinasanas
funkcijas statusu un jaunakos statistikas datus par bridindgjuma zinojumiem par gaisa parvadatajiem, kuru darbibai
piemeérots aizliegums.

Savienibas gaisa parvadataji

(10)  Péc analizes, kuru veica EASA, iepazistoties ar informaciju, kuras pamata ir Savienibas gaisa parvadataju gaisa
kugiem veiktas perona parbaudes vai EASA veiktas standartizacijas parbaudes, ka ari specifiskas valstu aviacijas
iestazu veiktas parbaudes un revizijas, dazas dalibvalstis ir veikuSas konkrétus izpildes nodrosinasanas pasakumus
un informéjusas Komisiju un Aviacijas drosibas komiteju par Siem pasakumiem. Griekija informé&a Komisiju un
Aviacijas drosibas komiteju par darbibam, ko ta ir veikusi attieciba uz gaisa parvadataju Olympus Airways.

(11) Dalibvalstis atkartoti apliecinaja savu gatavibu attiecigi rikoties, ja jebkada drosibas informacija liecinas par to, ka
pastav tie$s drosibas apdraud€jums, kur§ radies tapéc, ka Savienibas gaisa parvadatdji nenodro$ina atbilstibu
attiecigajiem drogibas standartiem.

Afganistanas gaisa parvadataji

(12) Ar 2016. gada 10. janvara véstuli Afganistanas Islama Republikas Civilas aviacijas iestade (ACCA) pazinoja
Komisijai par panakumiem, kas giiti, istenojot Afganistanas tiesibu aktus aviacijas joma, par Afganistanas civilas
aviacijas noteikumiem, ACAA organizéSanu, tostarp persondla pienem$anu un inspektoru apmacibu, gaisa
parvadataju sertifikacijas procediiram, gaisa parvadataju drosibas uzraudzibas rezultatiem, Afganistana 2014. un
2015. gada sertificéto gaisa parvadataju drosibas uzraudzibas pasakumu rezultatiem, pazinotajiem atgadijumiem
un informaciju par negadijumu izmeklé$anu saistiba ar nesen notikusiem negadijumiem.

(13)  Si informacija rada, ka Afganistana ir izveidota pamata droibas uzraudzibas sistéma, tacu jaturpina stradat pie
visu starptautiskas civilas aviacijas droSibas standartu praktiskas istenosanas. ACAA sniegta informacija par
drosibas uzraudzibas darbibam ir virspuséja. ACAA paradija, ka reviziju un inspekciju laika tika izteikti
secinajumi un apsverumi, bet nav sniegti pieradijumi par $o konstatgjumu risindjumu, tostarp par c€lonu analizi
un attiecigo gaisa parvadataju pienacigu pécparbaudi.

(14) ACAA noradija, ka gaisa parvadatajam Pamir Airlines vairs nav gaisa kuga ekspluatanta apliecibas, un ka ACAA ir
sertific§jusi pasazieru gaisa parvadatajus Afghan Jet International Airlines (AOC 008), East Horizon Airlines (AOC
1013). ACAA nesniedza pieradjjumus tam, ka abu minéto gaisa parvadataju drosibas uzraudziba ir atbilstiga
starptautiskajiem drosibas standartiem.

(15) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopéjiem kritérijiem ir secinats, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksts biitu jagroza, svitrojot no Regulas (EK)
Nr. 474/2006 A pielikuma gaisa parvadataju Pamir Airlinesun ieklaujot Regulas (EK) Nr. 4742006 A pielikuma
gaisa parvadatajus Afghan Jet International Airlines un East Horizon Airlines.

(") Komisijas 2012. gada 5. oktobra Regula (ES) Nr. 965/2012, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediras saistiba ar
gaisa kugu ekspluataciju atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (OV L 296, 25.10.2012., 1. 1pp.).
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Beninas gaisa parvadataji

(16) Beninas Agence Nationale de I'’Aviation Civile (Beninas ANAC) ar 2016. gada 20. jilija vestuli informéja Komisiju,
ka ir atsauktas gaisa parvadataju Aero Benin, Benin Golf Air, Cotair, Royal Air Limited, Trans Air Benin, Alafia Jet,
Benin Littoral Airways un Africa Airways gaisa kuga ekspluatanta apliecibas.

(17) Ar 2016. gada 18. novembra véstuli Beninas ANAC informéja Komisiju, ka kop§ pédéja Komisijai sniegtas
informacijas atjaunindjuma ir sertificéts jauns gaisa parvadatajs, proti Air Taxi Benin (AOC Nr. BEN 004 ATB-5).
Tomeér Beninas ANAC nesniedza pieradjjumus tam, ka minéta gaisa parvadatdja drosibas uzraudziba tiek
nodrosinata atbilstosi starptautiskajiem droibas standartiem.

(18) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopégjiem kritérijiem ir secinats, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksts butu jagroza, ieklaujot Regulas (EK)
Nr. 474/2006 A pielikuma gaisa parvadataju Air Taxi Benin un svitrojot no minéta pielikuma gaisa parvadatajus
Aero Benin, Benin Golf Air, Cotair, Royal Air Limited, Trans Air Benin, Alafia Jet, Benin Littoral Airways un Africa
Airways.

Indijas gaisa parvadataji

(19) 2016. gada 8. novembrT notika tehniskas konsultacijas, kuras piedalijas Komisija, EASA, dalibvalsts, Indijas Civilas
aviacijas generaldirektorata (Indijas DGCA) un Indija sertificéta gaisa parvadatdja Air India parstavji. Minétas
konsultacijas tika organizétas saistiba ar iepriek$€jo vieno$anos ar Indijas DGCA, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 473/2006 3. panta 2. punktu, regulari rikot tehniskas konsultacijas ar Komisiju, nolika apspriest Indijas
DGCA pienakumu attieciba uz sertifikaciju un tas sertificéto gaisa parvadataju uzraudzibu.

(20)  So konsultaciju laika Indijas DGCA sniedza informaciju, kura ietvéra tas ipasas perona parbaudes vienibas veikto
analizi, par Indijas gaisa parvadataju darbibas raditajiem saskana ar SAFA programmu, tostarp Air India.
Konkrétak, Indijas DGCA sniedza informaciju par tas sadarbibu ar Air India un citiem Indija sertificétiem gaisa
parvadatdjiem savu sertifikicijas un uzraudzibas pienakumu konteksta. Saja sakara Indijas DGCA zinoja par lidz
$im veikto uzraudzibas darbibu, ietverot datu apkopojumu par 2015. un 2016. gadu. Indijas DGCA sniedza
atjauninatu informaciju par savu datubazu parvaldibas attistibas programmu.

(21)  Air India sniedza jaunako informaciju par tas SAFA vadibas programmu, ietverot taja konkrétu informaciju par to,
ka tas parvalda atkartojoSos SAFA informaciju par tendencém. Attieciba uz savu drosibas un kvalitates vadibas
sisttmu Air India sniedza parskatu par savu iek$€jo sanaksmju un organizatorisko struktiru, par lidojumu
drosibas informacijas izplatiSanu un savam saistibam ar iek$&jam un aréjam ieinteresétajam personam.

(22) Mingto konsultaciju laika Komisija atkartoti nosatija Indijas DGCA dazadu informaciju, kas attiecas uz Indijas
DGCA sertifikacijas un uzraudzibas pienakumiem. Konkrétak, vienlaikus nemot véra parredzamo veidu, kada
Indijas DGCA sniedza Komisijai informaciju, kas saistita ar drosibu, joprojam ir vajadziga Indijas DGCA proaktiva
pieeja un tai jaturpina attistit savas iek$gjas procediras attieciba uz sertifikaciju un uzraudzibu, tostarp drosibas
uzraudzibas izsekoSanu un monitoringu, ka arf konstatéjumu pécparbaudi.

(23)  Attieciba uz Air India, nemot véra detalizacijas pakapi, kadu Air India var€ja nodroginat, un parredzamo veidu,
Komisija atkartoti uzsvera, ka ilgtspéjigiem uzlabojumiem atbilstigi SAFA programmai jabat prioritatei, kam
pievers galveno uzmanibu.

(24)  Komisija néma véra Indijas DGCA un Air India izklastito informaciju. Ta uzskata, ka, pamatojoties uz visu paslaik
pieejamo informaciju, tostarp detalizéto informaciju, ko sniedza gan Indijas DGCA, gan Air India 2016. gada
8. novembra tehniskaja apspriedé, ka ari tapéc, ka EASA vairakiem Indija sertificétiem gaisa parvadatajiem,
tostarp Air India, ir pieskirusi tre$as valsts ekspluatanta atlaujas saskana ar Komisijas Regulu (ES)
Nr. 452/2014 ('), pasreiz nav pamata noteikt darbibas aizliegumu vai darbibas ierobezojumus Indija sertificétiem
gaisa parvadatajiem.

(") Komisijas 2014. gada 29. aprila Regula (ES) Nr. 452/2014, ar ko nosaka tehniskas prasibas un administrativas procediiras gaisa kugu
ekspluatacijai, ko veic treso valstu ekspluatanti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 216/2008 (OV L 133,
6.5.2014.,12. Ipp.).
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(25) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem ir secinats, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu, ieklaujot taja Indijas
gaisa parvadatajus.

(26) Komisija ir iecergjusi turpinat oficialas konsultacijas ar Indijas DGCA saskana ar Regulas (EK) Nr. 473/2006
3. panta 2. punkta paredzétajiem noteikumiem, jo Ipasi, lai pastavigi apspriestu drosibas pasakumus, ko isteno
gan Indijas DGCA, gan Air India.

(27)  Dalibvalstim jaturpina parbaudit, vai tiek faktiski izpilditas attiecigo drosibas standartu prasibas, un talab japieskir
prioritate Indijas gaisa parvadataju gaisa kugu perona parbaudem saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012.

(28) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tiess drosibas apdraudéjums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var biit spiesta rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Indonézijas gaisa parvadataji

(29)  Ar Indonézijas Civilas aviacijas generaldirektoratu (Indonézijas DGCA) turpinas konsultacijas, kuru merkis ir
parraudzit Indonézijas DGCA sasniegto progresu, lai nodro$inatu, ka aviacijas dro$ibas uzraudzibas sistéma
Indonézija atbilst starptautiskajiem drogibas standartiem. Saja konteksta Indonézijas DGCA ar 2016. gada
15. novembra véstuli sniedza Komisijai papildu informaciju.

(30) Mingtaja véstulé bija ietverta informacija par Amerikas Savienoto Valstu Federalas aviacijas administracijas (Federal
Aviation Administration — FAA) 2016. gada 15. augusta lémumu pacelt Indonézijas FAA starptautiskas aviacijas
drosibas novértéuma statusu uz 1. kategoriju. Indonézijas DGCA cer, ka ICAO koordinétais validacijas
apmeklgjums 2017. gada apstiprinas progresu. Komisijas veiktais Indonézijas DGCA informacijas noveért&jums
rada, ka starptautisko dro$ibas standartu faktiska istenosana joprojam ir zema limeni un Indonézijas DGCA
jaturpina darbs, istenojot korektivus pasakumus.

(31)  Ar minéto véstuli DGCA informé&ja Komisiju arT par to, ka kop$ pédéjas atjauninatas informacijas sniegsanas ir
sertificéti Cetri jauni gaisa parvadataji, proti, AOC Nr. 135-037 2015. gada 11. novembri izsniegta Tri M.G. Intra
Asia Airlines, AOC Nr. 135-054 2015. gada 29. decembri izsniegta AMA, AOC Nr. 135-057 2016. gada
29. junija izsniegta Indo Star Aviation, un AOC Nr. 135-058 2016. gada 7. marta izsniegta Spirit Aviation Sentosa.
Tomeér Indonézijas DGCA nesniedza pieradijumus tam, ka minéto gaisa parvadatdju drosibas uzraudziba tiek
nodrosinata atbilstosi starptautiskajiem droibas standartiem.

(32) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopégjiem kritérijiem ir secinats, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju saraksts biitu jagroza, svitrojot no Regulas (EK) Nr. 474/2006
A pielikuma gaisa parvadatajus Tri M.G. Intra Asia Airlines, AMA, Indo Star Aviation un Spirit Aviation Sentosa.

(33) Dalibvalstim jaturpina parbaudit, vai tiek faktiski izpilditas attiecigo drosibas standartu prasibas, un talab japieskir
prioritate Indonézija sertificéto gaisa parvadataju gaisa kugu perona parbaudém saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012.

Iranas gaisa parvadataji

(34) Laika no 2014. gada 8. oktobra lidz 2015. gada 16. decembrim piecos atseviskos gadijumos EASA rakstija Iranas
Islama Republikas Civilas aviacijas organizacijai (CAO-IRI) par dro$ibas bazam, ko rada gaisa parvadataja Iran
Aseman Airlines saskana ar SAFA programmu veikto perona parbauZu rezultati. SAFA dati pierada, ka ir liels
skaits atkartojoSos konstatgjumu, kas ietekmeé Iran Aseman Airlines darbibas drosumu.

(35) 2014. gada 15. oktobri Iran Aseman Airlines oktobri iesniedza EASA pieteikumu TCO atlaujas sanems$anai. EASA
novértéja minéto pieteikumu saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 452/2014 prasibam.
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(36) EASA, veicot Iran Aseman Airlines drosibas novértéjumu saistiba ar TCO atlauju, izteica bitiskas bazas par Iran
Aseman Airlines nesp&u pierddit atbilstibu piemérojamam prasibam. Tadé] EASA secindja, ka turpmaka
novértedana nenovestu pie atlaujas izdoSanas Iran Aseman Airlines un ka tadgjadi tas neatbilst Komisijas Regulas
(ES) Nr. 452/2014 piemérojamam prasibam. Tadé] EASA 2016. gada 3. augusta drosibas apsvérumu dé] noraidija
TCO pieteikumu.

(37) Komisija 2016. gada 8. novembri pieprasija informaciju no CAO-IRI par pasakumiem, kas veikti péc Iran Aseman
Airlines TCO pieteikuma noraidiSanas. Ta ka drosibas problémas nav atrisinatas, gan CAO-IRI, gan Iran Aseman
tika dota iespgja 2016. gada 22. novembri tikt uzklausitiem Komisija un Aviacijas dro$ibas komiteja saskana ar
Regulu (EK) Nr. 2111/2005.

(38) Sanaksmé CAO-IRI informgja Komisiju un Aviacijas drosibas komiteju par savas organizacijas attistibu, jaunu
noteikumu istenodanu, dro$ibas uzraudzibas darbibam un IstenoSanas pasikumiem saistiba ar konstat&jumiem,
kuri attiecas kopuma uz Iranas gaisa parvadatdjiem un konkréti uz Iran Aseman Airlines. Ta sniedza ari
informaciju par istenotajam drosibas veicinasanas darbibam.

(39) Iran Aseman Airlines informéja Komisiju un Aviacijas droibas komiteju par korektivajam darbibam, kadas tas ir
veicis kop§ TCO drosibas novertéuma, tostarp par korektivajam darbibam gaisa kuga apkalpes apmacibas un
kvalifikacijas, lidojumu un pienakumu pildiSanas laika ierobezojumu, lidojumderiguma un tehniskas apkopes
kontroles joma, drosibas un kvalitates vadibas sistéma, personala apmaciba un SAFA konstatgjumu risinasana.
Tomeér sniegtaja informacija triika detalizétu pieradijumu par uzlabojumiem minétajas jomas un jo ipasi attieciba
uz Iran Aseman Airlines lidojumderiguma parvaldibu un drosibas un kvalitates vadibas sistému.

(40)  Paslaik pieejama informacija, kura pamatojas uz SAFA inspekcijas konstatéjumiem un TCO drosibas novértéjumu,
lidz ar Iran Aseman Airlines sniegto informaciju norada, ka pastav apstiprinati pieradijumi, ka Iran Aseman Airlines
drosibas zina ir nopietni trikumi un ka Iran Aseman Airlines nespgj Sos trikumus novérst, ka starp citu to
pieradija neatbilstosais un nepilnigais korektivo darbibu plans, kuru tas iesniedza ka atbildi uz TCO drosibas
novértéjuma konstatéjumiem.

(41) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopé&jiem kritérijiem ir secinats, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju Kopienas saraksts butu jagroza, ieklaujot Regulas (EK)
Nr. 474/2006 A pielikuma gaisa parvadataju Iran Aseman Airlines.

(42) Dalibvalstim jaturpina parbaudit, vai tiek faktiski izpilditas attiecigo drosibas standartu prasibas, un talab japieskir
prioritate Irana sertificéto gaisa parvadataju gaisa kugu perona parbaudém saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012.

(43) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tie§s drosibas apdraudéjums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var but spiesta rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Kazahstanas gaisa parvadataji

(44) Kops 2009. gada julija visiem Kazahstana sertificétiem gaisa parvadatajiem (iznemot vienu, proti, Air Astana)
pieméro pilnigu darbibas aizliegumu galvenokart tapéc, ka iestade, kas ir atbildiga par Kazahstana sertificéto gaisa
parvadataju dro$ibas uzraudzibu (Kazahstanas Civilas aviacijas komiteja (CAC)), nesp€j istenot un piemérot
starptautiskos drogibas standartus. Air Astana tika svitrots no Regulas (EK) Nr. 474/2006 B pielikuma 2015. gada
decembri, un $im parvadatajam paslaik ir atlauts veikt lidojumus uz Savienibu.

(45) ICAO koordinétais validacijas apmeklgjums Kazahstana notika 2016. gada aprill. Minéta vizite ICAO Java
konstatét, ka starptautisko drosibas standartu faktiska istenoana ir uzlabojusies lidz 74 %. 2016. gada 20. aprili
ICAO atcéla SSC saistiba ar gaisa parvadataju sertifikaciju, kas nebija atrisinata.

(46) No 2016. gada 19. lidz 23. septembrim Kazahstana notika Savienibas drosibas novértégjuma apmekléjums. Saja
apmeklgjuma piedalijas Komisijas, EASA un dalibvalstu eksperti. Minéta apmeklgjuma laika CAC pieradija, ka
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pédgjos gados ta ir panakusi ievérojamu progresu. CAC koncentrgjas uz ICAO standartu un ieteicamas prakses
istenoSanu. CAC ir tradicionala uz atbilstibu balstita pieeja avidcijas dro$ibai, un nesen ta sakusi istenot
miusdienigus aviacijas drosibas parvaldibas panémienus, tostarp valsts drosibas programmu. Ir veikti pasakumi, lai
Kazahstana papildus pienemtu darba un apmacitu aviacijas nozares uzraudzibas inspektorus. CAC izpildgrupai ir
liela pieredze un kopuma tas personals ir kompetents. CAC drosibas uzraudzibas sistémas pamata ir atbilstibas
Kazahstana piemérojamiem noteikumiem parbaudes, lai gan ta izmanto diezgan neelastigu pieeju kontrolei.

(47)  Pieradijumi liecina, ka kopuma CAC uzticéto uzdevumu IstenoSana atbilst ICAO standartiem, ka CAC ir revizijas
un uzraudzibas plans, lai veiktu Kazahstana sertificéto gaisa parvadataju drosibas uzraudzibu, ka ta isteno minéto
revizijas un uzraudzibas planu, un perona parbaudes tiek veiktas.

(48) Péc Kazahstana sertificéto gaisa parvadataju attiecigas atlases Savienibas novértgjuma apmeklgjuma uz vietas tika
apmekléti divi gaisa parvadataji. Si izlase ietvéra divus lielakos gaisa parvadatajus, kuri apmekléjuma laika vél
joprojam bija ieklauti Regulas (EK) Nr. 4742006 A pielikuma. Apmeklgjuma mérkis bija parbaudit, cik liela meéra
Sie parvadataji atbilst starptautiskajiem drosibas standartiem. Turklat saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005
pielikuma noteiktajiem kopé@jiem kritérijiem apmeklgjuma mérkis bija novértét katra $a gaisa parvadataja velmi
un spéju novérst trikumus drosibas zina. Galvenais secindjums péc $o gaisa parvadatdju apmeklgjuma bija tads,
ka netriikst ne vélmes, ne spéjas novérst trikumus drosibas zina.

(49) 2016. gada 23. novembri CAC informéja Komisiju un Aviacijas drosibas komiteju par pasakumiem, kadus
Kazahstana veikusi, lai uzlabotu aviacijas dro$ibu. Galvenie pasakumi bija tas civilas aviacijas tiesibu aktu un
atbalsto$o noteikumu grozijumi, CAC struktiiras un personala uzlabojumi, inspektoru skaita palielinasana, kvalifi-
kacijas un inspektoru apmacibas parvaldibas sistémas atjauninasana, tostarp inspektoru sakotnéjas, atkartotas un
apmacibas darba vieta. Turklat CAC paskaidroja, ka ta ir izstradajusi papildu pasakumus un kontroles sarakstus,
drosibas uzraudzibas programmas projektu, veic dro$ibas uzraudzibas darbibas un izveidojusi mehanismu
drosibas bazu risinaSanai. Drosibas uzraudzibas sistémas uzlabojumus pierada izpildes pasakumi, ko CAC veica
2015. un 2016. gada.

(50) CAC sava prezentacija izklastija sava korektivo darbibu plana kopsavilkumu attieciba uz apsvérumiem, ko
eksperti noradija Savienibas novértéjuma apmekléuma. Korektivas darbibas, par kuram sniedza informaciju,
ietvéra vairaku proceddru un kontroles sarakstu atjauninaSanu, lai uzlabotu drosibas uzraudzibas darbibas,
elektroniskas datubazes izveidi, lai atbalstitu uzraudzibas procesu, brivpratigas incidentu zinosanas sistémas
izveidi, jaunas apmacibu programmas projektu 2017. gadam un papildu apmacibas, lai vairak inspektoru iegfitu
kvalifikaciju bistamo precu perona parbauzu veik3anai.

(51) Izmantojot atbilstoSu atlasi, 2016. gada 23. novembri gaisa parvadatajs Aircompany SCAT informéja Komisiju un
Aviacijas drosibas komiteju par savu attistibu, tostarp par minéta gaisa parvadataja veésturi, tiklu, floti,
perspektivam un nakotnes planiem. Aircompany SCAT informéja ari par savu tehniskas apkopes un apmacibas
organizaciju. Tas sniedza konkrétu siku informaciju par dro$ibas parvaldibas sistému, par taja veiktajam
inspekcijam un revizijam. Aircompany SCAT pieradija, ka tas ir registréts Starptautiska Gaisa transporta asociacijas
(IATA) ekspluatacijas drosibas audita programma (IOSA) un ka tehniskas apkopes organizacijai ir EASA Tehniskas
apkopes organizacijas apstiprinajuma aplieciba.

(52) Pamatojoties uz visu pieejamo informaciju, tostarp uz Savienibas novértéjuma apmeklejuma uz vietas gitajiem
rezultatiem un Aviacijas drosibas komitejas uzklausisana 2016. gada 23. novembri sapemto informaciju, uzskata,
ka CAC ilgstosa laika veikusi ilgtsp&jigus uzlabojumus. Atzits ari, ka CAC ir pieradijusi, ka ta vélas pastavigi
sadarboties ar Komisiju un ka CAC ir parskatama apnemsanas turpinat centienus talak attistit savus uzraudzibas
pienakumus un atrisinat drosibas bazas. Komisija atzina, ka CAC ir spgja pildit Kazahstana sertificéto gaisa
parvadataju uzraudzibas pienakumus. UzklausiSana CAC pauda apnemsanos pilniba iesaistities pastaviga drosibas
dialoga ar Komisiju, tostarp piedalities papildu sanaksmés, ja un kad Komisija uzskatis par nepiecieSamu.

(53) Attieciba uz Aircompany SCAT — gaisa parvadatdju, kur§ izmantojot atbilstosu atlasi, tika uzaicinats uz
uzklausiSanu, — informacija, ko tas sniedza 2016. gada 23. novembr, atzita par apmierino$u. Konkréti tas sniedza
siku informaciju par drosibas parvaldibas sistému, ko tas ir izveidojis.
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(54) Pamatojoties uz Savienibas apmeklgjuma uz vietas gitajiem rezultatiem, kas ietvéra CAC un divu gaisa
parvadatdju apmekléjumu, gaisa parvadatdja Aircompany SCAT sniegto informaciju, ir pietieckami daudz
pieradijumu par CAC un Kazahstana sertificéto gaisa parvadataju atbilstibu starptautiskajiem drosibas standartiem
un ieteicamajai praksei.

(55) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopéjiem kritérijiem ir secinats, ka darbibas
aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju Savienibas saraksts baitu jagroza, no Regulas (EK)
Nr. 474/2006 A pielikuma svitrojot visus Kazahstana sertificétos gaisa parvadatajus.

(56) Dalibvalstim jaturpina parbaudit, vai visi Kazahstana sertificétie gaisa parvadataji nodrosina faktisku atbilstibu
attiecigajiem drosibas standartiem, un talab japieskir prioritate perona parbaudeém saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012.

(57) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tie§s drosibas apdraud&ums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem dro$ibas standartiem, Komisija var but spiesta rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Kirgizstanas Republikas gaisa parvadataji

(58) Kirgizstanas civilas aviacijas sistémai no 2016. gada 25. janvara lidz 5. februarim veica ICAO Universalas drosibas
uzraudzibas revizijas programmas reviziju.. Pamatojoties uz revizijas rezultatiem, ICAO noradijja uz SSC tadas
jomas ka personala licencé$ana un apmaciba, pilotu apliecibu izsnieg§ana un kvalifikacijas atzimes Kirgizstanas
Republika. ICAO 2016. gada 30. jinija pazinoja, ka Kirgizstanas Republika ir veikusi koriggjosus pasakumus un
ka SSC personala licencéanas joma ir atrisinata. Tomér SSC saistiba ar sertifikacijas procesu gaisa kuga
ekspluatanta apliecibu izdoSanai, ko ICAO konstatéja 2015. gada 16. julija, joprojam ir palikusi.

(59) 2016. gada 8. jlija notika konsultacijas starp Komisiju un Kirgizstanas Republikas Civilas aviacijas agentiiras
parstavjiem. So konsultaciju laika minétie parstavji noradija, ka Kirgizstanas Republika vélétos sadarboties ar
Komisiju un sniegt tehnisku informaciju par panakto progresu attieciba uz tas starptautiskajam saistibam aviacijas
drosibas joma.

(60) Pamatojoties uz pieejamo informaciju, ko sniedza Kirgizstanas Republikas Civilas avidcijas agentiira, lai gan
Kirgizstanas Republika izrada uzteicamu apnémibu sadarboties ar Komisiju, Komisija uzskata, ka starptautisko
drosibas standartu istenoSanas uzlaboSanas progress joprojam nav pietickams attieciba uz Kirgizstanas Republikas
civilas aviacijas agentiras sertifikacijas un uzraudzibas pienakumiem.

(61) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopéjiem kritérijiem ir secinats, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju Savienibas sarakstu attieciba
uz Kirgizstanas gaisa parvadatajiem.

Libijas gaisa parvadataji

(62) 2016. gada 27. julija notika tehniskas konsultacijas, kuras piedalijas Komisija un Libijas civilas aviacijas iestade
(LYCAA), kur jo pasi apsprieda pasreizéjo darbibas aizliegumu visiem Libijas gaisa parvadatajiem saskana ar
Regulu (EK) Nr. 2111/2005

(63)  So apspriezu laika LYCAA sniedza siku informaciju par savu sertifikacijas un uzraudzibas pienakumu attieciba uz
Libjjas gaisa parvadatajiem attistibas planiem. LYCAA zinoja, ka, sarezgitas darbibas vides ierobezojumu ietvaros,
ta ir apnémusies pildit savas starptautiskas saistibas aviacijas droibas joma.

(64) Komisija atzinigi vérté LYCAA vadibas centienus un LYCAA apnemsanos sadarboties ar Komisiju, lai varétu sniegt
jaundko informaciju par savu sertifikacijas un uzraudzibas pienakumu statusu.
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(65) Tomér Komisija norada, ka sarezgita darbibas vide Libija un tas sekas ietekmé LYCAA sp&ju veikt tas drosibas
uzraudzibas pienakumus, kas joprojam ir galvenas baZas, jo nelauj ierobezot avidcijas drosibas riska palieli-
nasanos, kas izraisija lemumu ierakstit visus Libija sertificétos gaisa parvadatajus ES melnaja saraksta. Uzskata, ka,
pamatojoties uz pieejamo informaciju, paslaik Libija nespéj pildit starptautiskas saistibas aviacijas drosibas joma.

(66) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopégjiem kritérijiem ir secinats, ka patlaban
nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju Savienibas sarakstu attieciba
uz Libijas gaisa parvadatajiem.

Mozambikas gaisa parvadataji

(67) Komisija un EASA peédeja laika joprojam sniedz tehnisko palidzibu Mozambikas kompetentajam iestadém.
2016. gada 10. novembri Mozambikas civilas aviacijas iestade — Instituto de Aviagdo Civil de Mogambique (IACM) —
informéja Komisiju, ka ta nesen ir veikusi ievérojamu skaitu pasakumu, lai uzlabotu IACM noteikumus, infras-
truktdru un organizaciju, ka arl uzraudzibas spéjas lidojumu standartu un lidlauku joma. Turklat IACM
apliecinaja, ka personals ir pienemts darba un ka ir notikusas periodiskas apmacibas visas tehniskajas jomas.

(68) Tomér IACM spégja uzraudzit civilas aviacijas darbibas Mozambika Sobrid vél nav sasniegusi pilnigu atbilstibu
starptautiskajiem drosibas standartiem. Tadgjadi nav pietickami daudz pieradjjumu par labu lémumam korigét
darbibas aizliegumu visiem Mozambika sertificétajiem gaisa parvadatajiem.

(69) Kaut gan ar veiktajiem uzlabojumiem vien nepietiek, lai korigétu pasreizéjo darbibas aizliegumu, stavoklis ir
pietickami daudzsoloss, lai tuvakajos méneSos biitu vajadzigs vél viens Savienibas novértéjuma apmekléjums uz
vietas.

(70)  Saskana ar sarakstu, ko IACM iesniedza 2016. gada 16. novembri, Mozambika ir sertificéti divi jauni gaisa
parvadataji, proti, Archipelago Charters Lda (AOC MOZ-25), kas komercaviacijas darbibam izmanto helikopterus,
un Solenta Aviation Mozambique SA (AOC MOZ-23), kas komercaviacijas darbibam izmanto lidmasinas. [ACM
informéja Komisiju, ka ir atsaukta gaisa kuga ekspluatanta aplieciba gaisa parvadatajam SAM — Solenta Aviation
Mozambigque SA (AOC MOZ-10), kas darfjumu aviacijas darbibam izmanto lidmasinas.

(71) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem tiek veértéts, ka
darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadatdju saraksts bfitu jagroza, Regulas (EK) Nr. 474/2006
A pielikuma ieklaujot gaisa parvadatajus Archipelago Charters Lda un Solenta Aviation Mozambique SA un no minéta
pielikuma svitrojot gaisa parvadataju SAM — Solenta Aviation Mozambique SA.

Krievijas Federacijas gaisa parvadataji

(72) Komisija, EASA un dalibvalstu kompetentas iestades iepriekséja perioda turpindja rapigi uzraudzit to gaisa
parvadataju drosibas raditajus, kuri sertificéti Krievijas Federacija un veic lidojumus Savieniba, tostarp pieskira
prioritati perona parbaudém, kas javeic dazu Krievijas gaisa parvadataju gaisa kugiem saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012.

(73) Komisija 2016. gada 28. oktobri ar EASA palidzibu tikas ar Krievijas Federalas gaisa transporta agenttiras (FATA)
parstaviiem. Sis tiksanas mérkis bija parskatit Krievijas gaisa parvadataju drogibas raditajus, pamatojoties uz SAFA
perona parbaudes zinojumiem no 2015. gada 18. oktobra lidz 2016. gada 17. oktobrim, un apzinat gadijumus,
kuriem japieveérs ipasa uzmaniba.

(74)  Sanaksmes gaita Komisija sikak izskatija seSu Krievijas Federacija sertificEtu gaisa parvadataju SAFA parbauzu
rezultatus. FATA informé&a Komisiju, ka ta ir veikusi izpildes pasakumus attieciba uz vienu no Siem gaisa
parvadatajiem, uzliekot §im gaisa parvadatajam aizliegumu veikt lidojumus uz Savienibu.
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(75) Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tika secinats, ka nav vajadziga Krievijas aviacijas iestazu vai Krievijas
Federacija sertificéto gaisa parvadataju uzklausiSana Komisija un Aviacijas drosibas komiteja.

(76) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem tiek uzskatits, ka
pasreiz nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadataju sarakstu, icklaujot taja
Krievijas Federacijas gaisa parvadatajus.

(77)  Dalibvalstim, pieskirot prioritati perona parbaudém saskana ar Regulu (ES) Nr. 965/2012, jaturpina parbaudit, vai
Krievijas Federacijas gaisa parvadataji nodrosina faktisku atbilstibu starptautiskajiem drosibas standartiem.

(78) Ja minétas parbaudes noradis uz tieSu drosibas apdraud&jumu, kuru izraisijusi neatbilstiba attiecigajiem drosibas
standartiem, Komisija var biit spiesta pret Krievijas Federacijas gaisa parvadatajiem rikoties atbilstosi Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

Taizemes gaisa parvadataji

(79) 2016. gada 13. septembr notika tehniska sanaksme starp Komisiju, EASA un Taizemes Civilas aviacijas iestadi
(CAAT). Saja sanaksmé CAAT informéja Komisiju par to, ka tiek istenots korektivo pasakumu plans, ko CAAT
izstradaja, lai risinatu konstat§jumus un SSC, kuras konstatéja ICAO péc 2015. gada janvarl veiktas ICAO
revizijas. Konkréti, CAAT informgja par uzlabojumiem, kas veikti kop§ 2016. gada maija, un kuri attiecas uz
finanséSanas shému, organizacijas izstradi, tostarp pieejamo inspektoru skaitu, jaunu vaditaju iecelSanu,
informacijas parvaldibas sistémas izveidoSanu, primaro aviacijas tiesibu aktu uzlaboSanu, darbibas noteikumu un
iek$gjo rokasgramatu atjauninasanu, inspektoru apmacibu un jauns sakumu dro$ibas uzraudzibas darbibam
Taizeme.

(80) CAAT paslaik strada pie Taizem@ sertificéto gaisa parvadataju atkartotas sertifikacijas un to dara saskana ar piecu
posmu pieeju. So projektu uzsaka 2016. gada 12. septembri un 25 gaisa parvadatajiem, kas veic starptautiskus
lidojumus, projektu planots pabeigt 2017. gada septembri. Péc CAAT zinam projekta izpildei ir pieejams
pietickams inspektoru skaits un tehniskas palidzibas sniedzéju atbalsts. Saja konteksta svarigi atzimét, ka CAAT
joprojam nepienem gaisa kuga ekspluatanta apliecibu pieteikumus no jauniem gaisa parvadatajiem un esoso gaisa
parvadataju iesp&jas paplasinat savu darbibu ir ierobezotas. Tas palidz organizét sertifikacijas projekta darba
slodzi un nodro$ina, ka nerodas jauni drosibas riski.

(81) Pamatojoties uz sanaksmé sniegto informaciju, kluva skaidrs, ka, lai gan CAAT noradija, ka ta ir prioritate,
aviacijas darbibu ikdienas uzraudziba un novéro$ana atpaliek. Inspekcijas darbibas galvenokart notiek attieciba uz
lidojumderigumu, bet ne lidojumu operacijam. Péc CAAT teiktd aviacijas darbibu ikdienas uzraudziba un
parraudziba pakapeniski uzlabosies, kad tiks piepemti darba un apmaciti jauni inspektori un pilniba istenotas
automatizétas uzraudzibas sistémas.

(82) CAAT 2016. gada 14. novembri sniedza papildu informaciju par panakumiem korektivo pasakumu istenosana un
sikaku informaciju par nesenajam uzraudzibas un novérosanas darbibam. Minétd informacija liecina, ka CAAT
veic darbibas parbaudes, ka konstatéjumi tiek dariti zinami un ka attiecigajiem gaisa parvadatajiem ir procedira,
lai reagétu uz Siem konstatéjumiem un istenotu korektivos pasakumus, kurus savukart ir akceptéjusi CAAT.

(83) Taizemes valdiba un CAAT demonstré neparprotamu apnemsanos uzlabot drosibas uzraudzibas sistému Taizemé
un CAAT ir sniegusi pieradjumus tam, ka pédgjos seSos meéneSos gits attiecigs progress. Turklat pieejama
drosibas informacija par Taizemé sertificétajiem gaisa parvadatajiem nerada pamatu lémumam noteikt darbibas
aizliegumu vai darbibas ierobeZojumus. Lai ripigi uzraudzitu situaciju, jaturpina konsultacijas ar Taizemes
iestadém saskana ar Regulas (EK) Nr. 473/2006 3. panta 2. punktu.
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(84) Tapéc saskana ar Regulas (EK) Nr. 2111/2005 pielikuma noteiktajiem kopgjiem kritérijiem tiek uzskatits, ka
pasreiz nav pamatojuma grozit darbibas aizliegumam Savieniba paklauto gaisa parvadatdju sarakstu attieciba uz
Taizemes gaisa parvadatajiem.

(85)  Dalibvalstim jaturpina parbaudit, vai tiek faktiski izpilditas attiecigo drosibas standartu prasibas, un talab japieskir
prioritate Taizemé sertificéto gaisa parvadatdju gaisa kugu perona parbaudém saskana ar Regulu (ES)
Nr. 965/2012.

(86) Ja jebkada attieciga drosibas informacija liecinas par to, ka pastav tiess drosibas apdraud€jums, kuru izraisijusi
neatbilstiba starptautiskajiem drosibas standartiem, Komisija var bt spiesta rikoties atbilsto$i Regulai (EK)
Nr. 2111/2005.

(87) Tapéc Regula (EK) Nr. 474/2006 butu attiecigi jagroza.

(88)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Aviacijas drogibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 474/2006 groza 3adi:
1) A pielikumu aizstaj ar $is regulas I pielikuma tekstu;

2) B pielikumu aizst3j ar $is regulas II pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 8. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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GAISA PARVADATAJI, KURU DARBIBA SAVIENIBA IR AIZLIEGTA, AR IZNEMUMIEM ()

Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC) Gaisa kuga ekspluatanta
noraditais gaisa parvadataja ka tiesibu apliecibas (AOC) numurs | Aviosabiedribas identi- Ekspluatanta valsts
subjekta nosaukums (un komercnosau- vai darbibas licences fikacijas ICAO kods p
kums, ja tas ir citads) numurs
1) @) () )

BLUE WING AIRLINES SRBWA—01/2002 BWI Surinama

IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC Iranas Islama Republika

IRAQI AIRWAYS 001 AW Iraka

Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Afganistanas Islama

$as iestades, kuras atbild par regula- Republika

tivo uzraudzibu Afganistana, tos-

tarp $adi:

AFGHAN JET INTERNATIONAL AIRLINES | AOC 008 AJA Afganisténas Islama
Republika

ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganistanas Islama
Republika

EAST Horizon AIRLINES AOC 1013 EHN Afganistanas Islama
Republika

KAM AIR AOC 001 KMF Afganistanas Islama
Republika

SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganistanas Islama
Republika

Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Angolas Republika

$as iestades, kuras atbild par regula-

tivo uzraudzibu Angola, izpemot

parvadataju TAAG Angola Airlines,

kas ieklauts B pielikuma, bet ieskai-

tot turpmakos:

AEROJET AO 008-01/11 TEJ Angolas Republika

AIR GICANGO 009 Nav zinams Angolas Republika

AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolas Republika

AIR NAVE 017 Nav zinams Angolas Republika

(") A pielikuma ieklautajiem gaisa parvadatajiem var atlaut izmantot satiksmes tiesibas ar gaisa kugiem, kas kopa ar apkalpi nomati no gaisa
parvadataja, uz kuru neattiecas darbibas aizliegums, ja tiek ievéroti attiecigie drosibas standarti.
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AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolas Republika
ANGOLA AIR SERVICES 006 Nav zinams Angolas Republika
DIEXIM 007 Nav zinams Angolas Republika
FLY540 AO 004-01 FLYA Nav zinams Angolas Republika
GIRA GLOBO 008 GGL Angolas Republika
HELIANG 010 Nav zinams Angolas Republika
HELIMALONGO AO 005-01/11 Nav zinams Angolas Republika
MAVEWA 016 Nav zinams Angolas Republika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Beninas Republika
$as iestades, kuras atbild par regula-

tivo uzraudzibu Benin3, tostarp

sadi:

AER TAXI BENIN BEN 004 ATB-5 Nav zinams Beninas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertificeju- Kongo Republika
$as iestades, kuras atbild par regula-

tivo uzraudzibu Kongo Republika,

tostarp $adi:

AERO SERVICE RAC06-002 RSR Kongo Republika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Nav zinams Kongo Republika
EMERAUDE RAC06-008 Nav zinams Kongo Republika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Kongo Republika
EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo Republika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. RAC 06-014 Nav zinams Kongo Republika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Nav zinams Kongo Republika
TRANS AIR CONGO RAC 06-001 TSG Kongo Republika
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Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Kongo Demokratiska

$as iestades, kuras atbild par regula- Republika (KDR)

tivo uzraudzibu Kongo Demokrati-

skaja Republika (KDR), tostarp $adi:

AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/0112/2011 Republika (KDR)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/0053/2012 Republika (KDR)

AIR KATANGA 409/CAB/MIN| Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC[0056/2012 Republika (KDR)

AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/00625/2011 Republika (KDR)

BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TVC/ BUL Kongo Demokratiska
2012 Republika (KDR)

BLUE SKY 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/0028/2012 Republika (KDR)

BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/0064/2010 Republika (KDR)

COMPAGNIE  AFRICAINE = D’AVIATION | 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska

(CAA) TVC/0050/2012 Republika (KDR)

CONGO AIRWAYS 019/CAB/MIN|TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
2015 Republika (KDR)

DAKOTA SPRL 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC[071/2011 Republika (KDR)

DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC| Nav zinams Kongo Demokratiska
2012 Republika (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/011/2010 Republika (KDR)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/0059/2010 Republika (KDR)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ KGO Kongo Demokratiska
TVC/001/2011 Republika (KDR)

MALU AVIATION 098/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
2012 Republika (KDR)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska

TVC[009/2011

Republika (KDR)
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SERVE AIR 004/CAB/MIN|TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
2015 Republika (KDR)

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/ Nav zinams Kongo Demokratiska
2012 Republika (KDR)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN| Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/0084/2010 Republika (KDR)

TRANSAIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC/073/2011 Republika (KDR)

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/ Nav zinams Kongo Demokratiska
TVC[0247/2011 Republika (KDR)

Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Dzibutija

$as iestades, kuras atbild par regula-

tivo uzraudzibu Dzibutija, tostarp

sads:

DAALLO AIRLINES Nav zinams DAO Dzibutija

Visi gaisa parvadataji, ko sertificeju-
$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Ekvatorialaja Gvi-
neja, tostarp $adi:

Ekvatoriala Gvineja

CEIBA INTERCONTINENTAL

2011/0001/MTTCT] CEL
DGAC/SOPS

Ekvatoriala Gvineja

Cronos AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ Nav zinams Ekvatoriala Gvineja
DGAC/SOPS

PUNTO AZUL 2012/0006/MTTCT/ Nav zinams Ekvatoriala Gvineja
DGAC/SOPS

TANGO AIRWAYS Nav zinams Nav zinams Ekvatoridla Gvineja

Visi gaisa parvadataji, ko sertificeju- Eritreja

$as iestades, kuras atbild par regula-

tivo uzraudzibu Eritreja, tostarp

sadi:

ERITREAN AIRLINES AOC Nr. 004 ERT Eritreja

NASAIR ERITREA AOC Nr. 005 NAS Eritreja

Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju-
$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Gabonas Repub-
lika, izpemot parvadatajus Afrijet
un SN2AG, kas ieklauti B pielikuma,
bet ieskaitot turpmakos:

Gabonas Republika

AFRIC AVIATION

010/MTAC/ANAC-G| | EKG
DSA

Gabonas Republika
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ALLEGIANCE AIR TOURIST 007/MTAC/ANAC-G/ LGE Gabonas Republika
DSA

NATIONALE REGIONALE TRANSPORT | 008/ MTAC/ANAC-G/ NRG Gabonas Republika

(N.R.T) DSA

SKY GABON 009/MTAC/ANAC-G/ SKG Gabonas Republika
DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC-G/ SVG Gabonas Republika
DSA

TROPICAL AIR-GABON 011/MTAC/ANAC-G/ Nav zinams Gabonas Republika
DSA

Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Indonézijas Republika

$as iestades, kuras atbild par regula-

tivo uzraudzibu Indonézija, izpe-

mot parvadatajus Garuda Indonesia,

Airfast Indonesia, Ekspres Transpor-

tasi Antarbenua, Indonesia Air Asia,

Citilink, Lion Air un Batik Air, bet

ieskaitot turpmakos:

AIR BORN INDONESIA 135-055 Nav zinams Indonézijas Republika

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nav zinams Indonézijas Republika

ALDA TRANS PAPUA 135-056 Nav zinams Indonézijas Republika

ALFA TRANS DIRGANTARA 135-012 Nav zinams Indonézijas Republika

AMA 135-054 Nav zinams Indonézijas Republika

ANGKASA SUPER SERVICE 135-050 LBZ Indonézijas Republika

ASI PUDJIASTUTI 135-028 SQs Indonézijas Republika

AVIASTAR MANDIRI 135-029 VIT Indonézijas Republika

DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nav zinams Indonézijas Republika

DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonézijas Republika

DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonézijas Republika

EASTINDO 135-038 ESD Indonézijas Republika

ELANG LINTAS INDONESIA 135-052 Nav zinams Indonézijas Republika

ELANG NUSANTARA AIR 135-053 Nav zinams Indonézijas Republika

ENGGANG AIR SERVICE 135-045 Nav zinams Indonézijas Republika
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ERSA EASTERN AVIATION 135-047 Nav zinams Indonézijas Republika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonézijas Republika
HEVILIFT AVIATION 135-042 Nav zinams Indonézijas Republika
INDONESIA AIR ASIA EXTRA 121-054 Nav zinams Indonézijas Republika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonézijas Republika
INDO STAR AVIATION 135-057 Nav zinams Indonézijas Republika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nav zinams Indonézijas Republika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 JWD Indonézijas Republika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 JLB Indonézijas Republika
KAL STAR AVIATION 121-037 KLS Indonézijas Republika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonézijas Republika
KOMALA INDONESIA 135-051 Nav zinams Indonézijas Republika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonézijas Republika
MARTA BUANA ABADI 135-049 Nav zinams Indonézijas Republika
MATTHEW AIR NUSANTARA 135-048 Nav zinams Indonézijas Republika
MIMIKA AIR 135-007 Nav zinams Indonézijas Republika
MY INDO AIRLINES 121-042 Nav zinams Indonézijas Republika
NAM AIR 121-058 Nav zinams Indonézijas Republika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Nav zinams Indonézijas Republika
NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 SJK Indonézijas Republika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Nav zinams Indonézijas Republika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonézijas Republika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA 135-026 Nav zinams Indonézijas Republika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nav zinams Indonézijas Republika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonézijas Republika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nav zinams Indonézijas Republika
SMAC 135-015 SMC Indonézijas Republika
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SPIRIT AVIATION SENTOSA 135-058 Nav zinams Indonézijas Republika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJY Indonézijas Republika
SURYA AIR 135-046 Nav zinams Indonézijas Republika
TRANSNUSA AVIATION MANDIRI 121-048 TNU Indonézijas Republika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 TWT Indonézijas Republika
TRAVEL EXPRESS AVIATION SERVICE 121-038 XAR Indonézijas Republika
TRAVIRA UTAMA 135-009 TVV Indonézijas Republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 121-018 T™G Indonézijas Republika
TRI MG-INTRA ASIA AIRLINES 135-037 Nav zinams Indonézijas Republika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonézijas Republika
UNINDO 135-040 Nav zinams Indonézijas Republika
WESTSTAR AVIATION INDONESIA 135-059 Nav zinams Indonézijas Republika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonézijas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Kirgizstanas Republika

$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Kirgizstanas Re-
publika, tostarp sadi:

AIR BISHKEK (ieprieks EASTOK AVIA) 15 EAA Kirgizstanas Republika
AIR MANAS 17 MBB Kirgizstanas Republika
AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizstanas Republika
CENTRAL ASIAN AVIATION SERVICES | 13 CBK Kirgizstanas Republika
(CAAS)

HELI SKY 47 HAC Kirgizstanas Republika
AIR KYRGYZSTAN 03 LYN Kirgizstanas Republika
MANAS AIRWAYS 42 BAM Kirgizstanas Republika
S GROUP INTERNATIONAL (iepriekS S | 45 IND Kirgizstanas Republika
GROUP AVIATION)

SKY BISHKEK 43 BIS Kirgizstanas Republika
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SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizstanas Republika
SKY WAY AIR 39 SAB Kirgizstanas Republika
TEZ JET 46 TEZ Kirgizstanas Republika
VALOR AIR 07 VAC Kirgizstanas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Liberija
$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Libérija
Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Libija
$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Libija, tostarp sadi:
AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libija
AIR LIBYA 004/01 TLR Libija
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libija
GHADAMES AIR TRANSPORT 01 2/ 05 GHT LTbija
GLOBAL AVIATION AND SERVICES 008/05 GAK LIbija
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libija
PETRO AIR 025/08 PEO Libija
Visi gaisa parvadataji, ko sertificeju- Mozambikas Republika
$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Mozambikas Re-
publika, tostarp sadi:
ARCHIPELAGO CHARTERS LDA MOZ-25 Nav zinams Mozambikas Republika
AMBASSADOR LDA MOZ-21 Nav zinams Mozambikas Republika
CFM — TRABALHOS E TRANSPORTES AE- | MOZ-07 TTA Mozambikas Republika
REOS LDA
CHC HELICOPTEROS LDA MOZ-22 Nav zinams Mozambikas Republika
COA — COASTAL AVIATION MOZ-15 Nav zinams Mozambikas Republika
CPY — CROPSPRAYERS MOZ-06 Nav zinams Mozambikas Republika
CRA - CR AVIATION LDA MOZ-14 Nav zinams Mozambikas Republika
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ETA — EMPRESA DE TRANSPORTES AE- | MOZ-04 Nav zinams Mozambikas Republika
REOS LDA
EVERETT AVIATION LDA MOZ-18 Nav zinams Mozambikas Republika
HCP — HELICOPTEROS CAPITAL LDA MOZ-11 Nav zinams Mozambikas Republika
INAER AVIATION MOZAMBIQUE LDA | MOZ-19 Nav zinams Mozambikas Republika
INTER AIRWAYS LDA MOZ-24 Nav zinams Mozambikas Republika
LAM — LINHAS AEREAS DE MOCAMBI- | MOZ-01 LAM Mozambikas Republika
QUE S.A.
MAKOND, LDA MOZ-20 Nav zinams Mozambikas Republika
ﬁg{( - MOCAMBIQUE EXPRESSO, SARL | MOZ-02 MXE Mozambikas Republika
OHI — OMNI HELICOPTEROS INTERNA- | MOZ-17 Nav zinams Mozambikas Republika
TIONAL LDA
SAF — SAFARI AIR LDA MOZ-12 Nav zinams Mozambikas Republika
SOLENTA AVIATION MOZAMBIQUE, SA | MOZ-23 Nav zinams Mozambikas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertificeju- Nepilas Republika
$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Nepala, tostarp
sadi:
AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Nav zinams Nepalas Republika
AIR KASTHAMANDAP 051/2009 Nav zinams Nepalas Republika
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepalas Republika
FISHTAIL AIR 017/2001 Nav zinams Nepalas Republika
GOMA AIR 064/2010 Nav zinams Nepalas Republika
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 Nav zinams Nepalas Republika
MAKALU AIR 057A/2009 Nav zinams Nepalas Republika
MANANG AIR PVT LTD 082/2014 Nav zinams Nepalas Republika
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Nav zinams Nepalas Republika
MUKTINATH AIRLINES 081/2013 Nav zinams Nepalas Republika
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NEPAL AIRLINES CORPORATION 003/2000 RNA Nepalas Republika
SAURYA AIRLINES 083/2014 Nav zinams Nepalas Republika
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepalas Republika
SIMRIK AIR 034/2000 Nav zinams Nepalas Republika
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepalas Republika
SITA AIR 033/2000 Nav zinams Nepalas Republika
TARA AIR 053/2009 Nav zinams Nepalas Republika
YETI AIRLINES DOMESTIC 037/2004 NYT Nepalas Republika
Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Santome un Prinsipi

$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Santomé un Prin-
sipi, tostarp $adi:

AFRICA’S CONNECTION 10/A0C/[2008 ACH Santome un Prinsipi
STP AIRWAYS 03/A0C[2006 STP Santome un Prinsipi
Visi gaisa parvadataji, ko sertificeju- Sjerraleone

Sas iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Sjerraleoné, tostarp

sadi:

AIR RUM, LTD Nav zinams RUM Sjerraleone

DESTINY AIR SERVICES, LTD Nav zinams DTY Sjerraleone
HEAVYLIFT CARGO Nav zinams Nav zinams Sjerraleone

ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Nav zinams ORJ Sjerraleone
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Nav zinams PRR Sjerraleone

SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES LTD Nav zinams SVT Sjerra]eone

TEEBAH AIRWAYS Nav zinams Nav zinams Sjerraleone

Visi gaisa parvadataji, ko sertificéju- Sudanas Republika

$as iestades, kuras atbild par regula-
tivo uzraudzibu Sudana, tostarp
sadi:

ALFA AIRLINES SD 54 AAJ Sudanas Republika

BADR AIRLINES 35 BDR Sudanas Republika
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BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sudanas Republika
ELDINDER AVIATION 8 DND Sudanas Republika
GREEN FLAG AVIATION 17 Nav zinams Sudanas Republika
HELEJETIC AIR 57 HJT Sudanas Republika
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Sudanas Republika
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sudanas Republika
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudanas Republika
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudanas Republika
SUN AIR 51 SNR Sudanas Republika
TARCO AIR 56 TRQ Sudanas Republika”
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GAISA PARVADATAJI, KURIEM PIEMERO DARBIBAS IEROBEiOJUMUS SAVIENIBA ()
Gaisa kuga eksplua-
tanta aplieciba Gaisa kuga, uz kuru
(AOC) noraditais Gaisa kuga Aviosabiedsibas Gaisa kuéa tips. uz attiecas ierobeZojumi,
gaisa parvadataja ka | ekspluatanta identifikacii Ekspluatanta K i 53 t'p" be. | Tegistracijas zime(-es) Registracijas
tiesibu subjekta apliecibas ! IeCriﬂlOI ka c(lj]as valsts uru attiecnatt ierobe un (ja zinams) valsts
nosaukums (un (AOC) numurs 0as zojumi konstrukcijas sérijas
komercnosaukums, numurs(-i)
ja tas ir citads)
1) @ ) 4 ) (6) )
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolas Visa flote, iznemot: | Visa flote, izpemot: | Angolas
AIRLINES Republika Boeing  B737-700 | Boeing ~ B737-700 | Republika
tipa gaisa kugus, | flotes gaisa kugus,
Boeing ~ B777-200 | ka noradits AOC;
tipa gaisa kugus, | Boeing B777-200
Boeing  B777-300 | flotes gaisa kugus,
tipa gaisa kugus un | ka noradits AOC;
Boeing B777-300ER | Boeing ~ B777-300
tipa gaisa kugus. flotes gaisa kugus,
ka noradits AOC,
Boeing B777-300ER
flotes gaisa kugus,
ka noradits AOC.
AIR SERVICE 06-819/TA- KMD Komoru Salas | Visa flote, iznemot: | Visa flote, iznemot: | Komoru Salas
COMORES 15/DGACM LET 410 UVP. D6-CAM (851336).
AFRIJET BUSINESS | 002/MTAC/ ABS Gabonas Visa flote, izpemot: | Visa flote, iznemot: | Gabonas
SERVICE () ANAC-G/DSA Republika divus Falcon 50 tipa | TR-LGV;  TR-LGY; | Republika
gaisa kugus, divus | TR-AFJ; TR-AFR.
Falcon 900 tipa gaisa
kugus.
NOUVELLE AIR 003/MTAC/ NVS Gabonas Visa flote, iznemot: | Visa flote, iznemot: | Gabonas
AFFAIRES GABON | ANAC-G/DSA Republika vienu Challenger CL- | TR-AAG, ZS-AFG. | Republika;
(SN2AG) 601 tipa gaisa kugi, Dienvidafrikas
vienu HS-125-800 Republika
tipa gaisa kugi.

(") Iran Air ir atlauts nodro$inat lidojumus uz Savienibu, izmantojot tikai konkrétus gaisa kugus, atbilstigi nosacijumiem, kas izklastiti
Regulas (ES) Nr. 590/2010 (OVL 170, 6.7.2010., 15. Ipp.) 69. apsvéruma.



L 334/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.12.2016.
1 ®) () (4) o) (6) )
IRAN AIR FS100 IRA Iranas Islama | Visi Fokker F100 tipa | Fokker ~F100 tipa | Iranas Islama
Republika un Boeing B747 tipa | gaisa kugi, ka minéts | Republika
gaisa kugi. AOGC; Boeing B747
tipa gaisa kugi, ka
minéts AOC.
AIR KORYO GAC-AOC/ KOR Korejas Tautas | Visa flote, izpemot: | Visa flote, iznemot: | Korejas Tautas
KOR-01 Demokratiska | divus TU-204 tipa | P-632, P-633. Demokratiska
Republika gaisa kugus. Republika

(') Afrijet ir atlauts izmantot tikai konkrétus gaisa kugus, kas minéti ta pasreizéjiem lidojumiem Savieniba.”
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